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¢ DISTRIBUTEUR PNEUMATIQUE DE COLLE
PNEUMATIC GLUE DISPENSER
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Modéle / Model 9001

De la colle fraiche quand
et ou vous le voulez !

Fresh glue when and
where you want it !

* Le glueur 9001 comprend un pistolet droit
avec embout universel, 4 métres de boyau,
un récipient a eau pour le pistolet et un bidon
en polyéthyléne pour la colle.

» Plus de 70 embouts et accessoires sont
disponibles en inventaire.

* The glueur model G-O includes one straight
gun applicator with universal nozzle, 4 meter
hose, one water container to store the
applicator and one plastic container for glue.

» More than 70 nozzles and accessories

are available from stock.

De |a colle fraiche...
ou et quand vous le voulez !

Fresh Glue...
Where and When you Need it !



P>  GLU 0002

- Pistolet a jet réglable avec embout universel.
+ Adjustable flow applicator with universal
nozzle.

> GLU 0004: @ 6 x 20 mm
GLU 0005: @ 8 x 25 mm
GLU 0006: © 10 x 30 mm
GLU 0007: 0 12 x 40 mm

+ Embouts pour tourillons.
* Pin hole nozzles.

> GLU 0021: 100 x 30 x 6 mm
GLU 0022: 100 x 40 x 6 mm
GLU 0023: 100 x 50 x 6 mm

- Embouts a face simple.
« Single-flow flat nozzle.

> GLU 0018: 100 x 30 x 6 mm

GLU 0019: 100 x 40 x 6 mm A j
GLU 0020: 100 x 50 x 6 mm '
A

+ Embouts a dout;ié faces pour mortaises.
» Two-sided flat nozzles for mortises.

GLU 0016: 10 a/to 30 mm
GLU 0017: 20 a/to 40 mm

+ Embouts pour bordures avec réglages de largeur.
+ Adjustable width nozzles for edges.

> GLU 0024: 4 x 60 mm
GLU 0025: 5 x 60 mm
GLU 0026: 6 x 60 mm
GLU 0027: 8 x 60 mm .
GLU 0028: 10 x 60 mm e~ s A
-\ ' §
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+ Embouts pour rainures a double distribution latérale.
« Lateral double-sided nozzles for grooves.
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Accessoires / Accessories

GLU 9902

- Pistolet a jet réglable, type «revolver»
avec embout universel.

« Adjustable flow applicator, revolver type,
with universal nozzle.

i GLU 0008: @ 6 x 20 mm
2 GLU 0009: @ 8 x 25 mm
GLU 0010: @ 10 x 30 mm

GLU 0011: @ 12 x 40 mm

+ Embouts double pour tourillons. (écart: 32 mm)
+ Double pin hole nozzles. (distance: 32 mm)

GLU 0078xx

Sur mesure
Custom made
- Embout a double faces pour tenons.

+ Two-sided nozzle for tenons.

GLU 0079xx

Sur mesure
Custom made

- Embout a quatre faces pour mortaises.
* Four-side nozzle for mortises.

GLU 0054

+ Embout pour jonctions a lamelles.
+ Nozzle for lamello joints.

GLU 0045: @ 10 mm
GLU 0046: @ 25 mm
GLU 0047: @ 35 mm
GLU 0048: @ 40 mm

GLU 0049: 20 x 60 mu
Y

+ Pinceaux ronds et rectangulaire.
* Round and rectangular brushes.

GLU 0003 p——

+ Embout universel.
« Universal nozzle.

L A GLU 0012: @ 6 x 20 mm
: GLU 0013: @ 8 x 25 mm
i GLU 0014: @ 10 x 30 mm
GLU 0015: @ 12 x 40 mm

+ Embouts triple pour tourillons. (écart: 32 mm)
+ Triple pin hole nozzles. (distance: 32 mm)

GLU 0053xx

Sur mesure
Custom made

- Embout a quatre faces pour tenons.
+ Four-sided nozzle for tenons.

GLU 0059

s

+ Guide pour embout universel.
« Guide for universal nozzle.

GLU 0154

+ Embout pour réparation des surfaces avec lamelles.
* Nozzle for lamello surface repairs.

GLU 0034: larg./width 72 mm
GLU 0035: larg./width 120 mm
GLU 0036: larg./width 180 mm

+ Cylindres avec rouleau en gomme.
+ Cylinders with rubber roller.




Accessoires / Accessories

GLU 0031: larg./width 72 mm
GLU 0032: larg./width 120 mm
GLU 0033: larg./width 180 mm

N

+ Cylindres pour surfaces planes.
+ Cylinders for flat surfaces.

GLU 0040 (72 mm) , 0041 (120 mm),0042 (180 mm):
Roul. en gomme / Rubber roller.

GLU 9940 (72 mm), 9941 (120 mm), 9942 (180 mm):

GLU 0072G (72 mm): Rouleau en gomme / Rubber roller.
GLU 0072S (72 mm): Rouleau en éponge / Sponge roller.

GLU 0120G (120 mm): Rouleau en gomme / Rubber roller.
GLU 0120S (120 mm): Rouleau en éponge / Sponge roller.

GLU 0180G (180 mm): Rouleau en gomme / Rubber roller.
GLU 0180S (180 mm): Rouleau en éponge / Sponge roller.

+ Contenants de colle avec rouleau pour usage manuel.
+ Glue containers with roller for hand-spreading.

GLU 0052 (180 mm): Rouleau en gomme / Rubber roller.
GLU 9952 (180 mm): Rouleau en éponge / Sponge roller.

GLU 9912 (180 mm): Pivot pour rouleau / Pin for roller.

GLU 0063: Support pour contenant de colle.
Stand for glue container.

Roul. en éponge / Sponge roller.

GLU 0037 (72 mm), 0038 (120 mm), 0039 (180 mm):
Pivots pour rouleau / Pins for roller.

0180P
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> ) « Contenants de colle avec rouleau pour pistolet. T~
« Glue containers with roller for sprinkler.
GLU 0001: Récipient en nylon pour pistolet. GLU 0044: Raccord pour le GLU 0077: Bidon de GLU 9914 4
Nylon sprinkler container. robinet @ 3/4”. colle en polyéthyléne
GLU 9991: Support pour récipient / *!,N Water tap connector @ 3/4”. pour 9001
Stand for container. Glue container in
rigid polyethylene  /
J - for 9001 1 |
r/ | I
/ GLU 0177: Bidon de ‘ f
) 4 colle en polyéthyléne ‘ {
%‘;3; gl?gainer n | |+ Boyau en nylon renforcé de
i rigid polyethylene | | . ;I?m.etfres ave: raccords. p
for 0165 | | einforced 4 meter nylon
L A hose with connectors.

Piéces de rechange pour le distributeur de colle
Replacement parts for glue dispenser

Piéces de rechange pour le pistolet / Replacement parts for sprinkler

Description Ref. No.
Grande vis avec poignée
Large screw with handle 30 10030
Crampillon de fermeture

A %/_1 A (_J\ Fastening stirrup 31 10031

9902 N 2\*31‘_‘(%&)‘ ) Soupape de sureté
Safety valve 33 10033A8
Bouchon / Plug 34 10034

Raccord / Connector 35 10035
Soupape d’alimentation d’air

Air-inlet valve 37 10037A8
Raccord / Connector 38 10038
Manometre / Gauge 39 10039A8

\\;L /
o

0002 D - @ Couvercle / Cover 40 10040
n escription Ref. No. : Joint d'stanchéité

Description Ref.  No. Pivot @ 6 mm pin 14 10014 O Ring 41 10041

Raccord / Connector 110001 Détente / Trigger 1510015 Tuyau de suction

Bague d'ajustement / Adjusting ring 2 10003 Rondelle / Washer 16 10016 Suction tube 42 10042

Bague d’ajustement / Adjusting ring 3 10003 Bague @ 6 mm ring 17 10008 Filtre complet

Anneau OR 117 Ring 410004 Tige / Stem 18 10018 @ Filtering set 43 10043

Pivot @ 6 mm Pin 5 10005 Bague @ 14 mm ring 19 10019 Bidon / Container 46 0077

Pivot @ 5 mm Pin 6 10006 Bague OR 118 ring 20 10020 Réservoir / Tank 47 10047

Levier / Lever 710007 Embout /_ Sprinkler tip 2110021 Récipient pour pistolet /

Bague SEEGER @ 6 mm ring 8 10008 Bague @ 5 mm ring 22 10022 Sprinkler container 48 0001

Poignée / Handle 9 10009 Petit cylindre / Little cylinder 23 10023 Support / Stand 49 9991

Détente / Trigger 10 10010 Ressort / Spring 24 10024 Vis / Screw 50 10050

Tige / Rod 12 10012 Corps / Body 25 10026

Ressort / Spring 13 10013 Tube interne / Inside tube 26 10027
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De la colle fraiche...
ou et quand vous le voulez !

Fresh Glue...
Where and When you Need it !

Fizzi

La portabilité de ce distributeur de colle vous Modele / Model 0165
assure une excellente mobilité, tant a Applicateur pneumatique (
lintérieur qu’a I'extérieur, vous permettant de colle avec dosage réglable == .

ainsi de travailler jusqu’a 8 heures

S . Pneumatic glue dispenser
consécutives sans remplissage.

with temporized delivery
Pour un rendement adéquat, il suffit de rem-

plir le bidon a moitié avec 8 kg de colle a base
d’eau. L’autre moitié sert de chambre de
compression pour [lair, facilitant ainsi
I’évacuation de la colle par la buse du pistolet.

Utilise une colle vinylique réguliere.
Réservoir en acier inoxydable. 1
Chariot robuste.

Dispositif de réglage du temps
d’ouverture.

A Y R
Afin d’éviter toute obturation de la buse, Choix de buses standard ou sur mesure. e

laissez la tremper dans le récipient d’eau Uses standard PVA emulsion adhesive.
fourni a cette fin. Stainless steel tank.

Robuste carriage.

Adjustable timer for glue regulation.
Standard or special
nozzles available
on request.

This portable glue dispenser provides
excellent mobility, indoors and outdoors,
enabling you to work up to 8 consecutive
hours before refilling.

For best results, simply fill half of the
container with 8 kg of water based glue. The
remaining half serves as a compression
chamber for the air, thus enabling the glue to
move through the applicator nozzle.

In order to prevent the nozzle from clogging,
let it soak in the water recipient provided for
this purpose.
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Laval
4297 Aut. des Laurentides Est (15)

Lévis Cambridge

520 Thompson Drive, Unit 3

752 Chemin Olivier

Lévis (St-Nicolas) QC G7A 2N2
Tél.: 418.831.3226
Fax: 418.831.4229

Laval QC H7L 5W5
Tél.: 450.688.2112
Fax: 450.688.4114

Cambridge ON NI1T 2K8
Toll Free: 888.881.4442
Tel.: 519.622.1111

Fax: 519.624.2222




